Tepelné cerpadlo voda-vzduch

Montazni pfirucka
Ridici sada MIM-EO3CN / MIM-EQ3EN

« Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento vyrobek Samsung.

= Drive nez za¢nete jednotku pouzivat, pro¢téte si pozorné tuto montazni prirucku a
uschovejte ji pro pozdéjsi referenci.
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ﬁ Sprdvnd likvidace vyrobku
— (Elektricky a elektronicky odpad)

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo dokumentaci znamend, ze vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi
(napiklad nabijecku, nahlavni sadu, USB kabel) je po skonceni Zivotnosti zakdzano likvidovat jako bézny komunalni odpad.
Moznym negativnim dopad(im na Zivotni prostiedi nebo lidské zdravi zplisobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite
oddélenim zminénych produktti od ostatnich typli odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za icelem udrzitelného
vyuzivani druhotnych surovin.

Uzivatelé z fad domécnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusného méstského tradu
vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat viechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a
jeho elektronické pislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim primyslovym odpadem.

se konkrétnich vyrobki (napt. REACH) naleznete na adrese: www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/
environment/our-commitment/data/




Bezpecnostni opatreni

Peclivé dodrzujte nize uvedend opatieni, protoze jsou zakladni podminkou zajisténi bezpecnosti produktu SAMSUNG.

A UPOZORNENI - zajistéte, aby kontroly provadsi kvalifikovani pracovnici.

« Pfed provadénim udrzby nebo praci na vnitfnich soucastech jednotky vzdy odpojte
tepelné Cerpadlo voda-vzduch od napajeni.

« Aby nedoslo k vaznému poskozeni systému a zranéni uzivatel(, je tieba dodrZzovat
bezpecnostni opatreni a dalsi pokyny.

VNILSAD
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Pred montdzi ovlddaci sady si peclivé proctéte tuto pfirucku a ulozte ji na bezpecném misté, abyste ji po dokonceni montéze
mohli pouzivat pro referenci.

Pro zajisténi maximalni bezpecnosti si montéfi musi peclivé procist nasledujici upozornéni.

Pirucku ulozte na bezpecném misté a v piipadé prodeje nebo premistovani ovladaci sady ji nezapomerite predat novému
majiteli.

Tato sada splruje pozadavky smérnice o nizkém napéti (72/23/EHS), smérnice o elektromagnetické kompatibilité (89/336/EHS)
a smérnice o tlakovych pfistrojich (97/23/EHS).

Vyrobce nenese odpovédnost za $kody vyplyvajici z neopravnénych zmén nebo nespravného pfipojeni elektrického a
hydraulického vedenti. V piipadé nedodrzeni téchto pokyntl nebo pozadavkil uvedenych v piirucce v tabulce, Provozni limity”
zéruka okamzité pozbyvd platnosti.

Nepouzivejte jednotky, pokud Zjistite, Ze jsou néjak poskozeny nebo Ze je néco $patné, napiiklad z jednotek vychézi hluk ¢i
zdpach spéleniny.

Pokud z jednotky vychazi kout, pokud je napéjeci kabel horky nebo poskozeny, pripadné pokud je jednotka piilis hlu¢na,
vypnéte jednotku, vypnéte ochranny spinac a kontaktujte oddéleni technické podpory spolecnosti SAMSUNG. Zabranite tim
Uraztim elektrickym proudem, pozar(im a zranénim.

Provéadéjte pravidelné kontroly jednotky, elektrického zapojeni a ochrannych prvkd. Tyto postupy musi provadét kvalifikovani
pracovnici.

Jednotka obsahuije rlizné elektrické dily, které se musi nachézet mimo dosah déti.

Jednotku by nemély opravovat, piesouvat, upravovat ani znovu montovat nekvalifikované osoby, nebot by mohlo dojit k
poskozeni produktu, trazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepokladejte na jednotku nddoby s kapalinou ani jiné predméty.

Vdechny materidly pouZité k vyrobé a zabaleni tepelného ¢erpadla voda-vzduch jsou recyklovatelné.

Obalové materidly musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy.

Pfi rozbalovéni, presouvani, instalaci a servisu jednotky pouzivejte ochranné rukavice, abyste si neporanili ruce o ostré soucasti.
Béhem provozu jednotek se nedotykejte vnitinich soucasti.

Zkontrolujte, zda dodany produkt nebyl poskozen béhem prepravy. Pokud je produkt poskozen, NEMONTUJTE jej a okamzité
poskozeni oznamte prepravci nebo prodejci (pokud montér nebo autorizovany technik prevzal material od prodejce.)

Pi montazi nasich jednotek je nutné dodrzovat vzdalenosti uvedené v montazni prirucce, aby byl zajistén pfistup z obou stran
a bylo mozné provadét opravy a tdrzbu. Pokud nebyly jednotky namontovény v souladu s postupy popsanymi v piirucce,
mohou byt vyzadovény dalsi ndklady, nebot speciélni postroje, Zebiiky, leSeni ani jiné zvedaci systémy NEBUDOU povazovany
za soucast zaruky a budou koncovému zakaznikovi Gctovény.

Je-li nutné provést servis, musi byt alespori T minutu odpojeno napéjeni, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

- Drive nez se pokusite zafizeni dotknout, vzdy zkontrolujte napéti na vyvodech hlavniho PCB.

Pouzivejte elektrické vodice specifikované v prirucce. Spoje mezi vodici a vyvody musi byt smontovany bez napnuti. Pokud neni
smontovani fadné provedeno, mize dojit k poskozeni vyrobku nebo k pozaru.

Po instalaci kabeldZe je tfeba fadné upevnit kryt svorkovnice. Bez krytu by mohlo dojit k poskozeni vyrobku nebo k pozéru.

Zajistéte, aby nedoslo k modifikaci napdjeciho kabelu,polovicaté instalaci vedeni a vicendsobnému zapojeni vedeni.

- Mohlo by dojit k trrazu elektrickym proudem v diisledku vadného spoje nebo izolace anebo prevyseni mezniho proudu.

- Je-lizddvodu poskozeni elektrického vedeni vyzadovéno polovicaté vedeni, pouzijte postup,ZpUsob piipojeni
prodluzovacich kabel’, ktery naleznete v montazni pfirucce.



Parametry zafizeni

Polozka Popis

MIM-EO3CN
MIM-EO3EN

Kabelovy dalkovy ovlada¢ (MWR-WW10N)

Cidlo tepl. pro nadrz DHW (15 m, ZLUTA) (1EA)
@@ Cidla tepl. Snim. tepl. pro smé$ovaci ventil (15 m, MODRA) (1EA)

Snim. tepl. pro ohfivac (15 m, CERNA) (1EA)

% Ovlédani PV / kabel ovladani max. vykonu (¢erveny, 2 m, 1 ks)

Snimac pritoku (1EA, 1,5 m)

& Jimka cidla (2EA, vn. prdm. 7,8 mm)

G Svorka ¢idla (2EA)

M Spona na kabely (4KS)

[ ] Hlinikova paska (2EA)

|:j PryZové péska (2EA)

Izoldtor (2EA)

Konektor zélozniho ohfivace (¢erveny)
KONEKTOR VEDEN{ Konektor zélozniho ohfivace (hnédy)
Konektor zélozniho ohfivace (bily)

Montazni pfirucka

SESTAVA TRUBKOVE SPOJKY — PRAVA (vnéjsi primeér 28,0, 1EA)

SESTAVA TRUBKOVE SPOJKY — LEVA (vné&jsi prlimér 28,0, 1EA)

B
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O Navod k obsluze
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Polozka

Popis

)

Upevriovaci prvek (2EA)

O O-krouzek (2EA)
% Snim. tepl. = snimac teploty
r v 7 .
Hlavni soucasti
(Jednotka: EA)
Nazev modelu Soudasti MIM-E03CN MIM-EO3EN
Tvar
Hlavni PBA 1 1
Podrobné soucasti ELCB

- Jmenovity proud : 30A
- svodovy proud: 30mA

Uzemihovaci sroub 7 7
Guma 3 3
Deska zékladny 1 1
Horni kryci deska 1 1
Sroub skiifiky 2 2
Svorkovnice (10p) - 1
Hmotnost (Cista) 35kg
Rozméry baleni ($ x v x h) 329 mm x 439 mm x 168 mm
% Nastavena hodnota snimace priitoku
AEO50RXYD**/AEO80RXYD**/AE080BXYD**/AE120BXYD**/AE140BXYD** : 7LPM
AET20RXYD**/AE160RXYD** : 12LPM
I Montdz jednotky
Postup Poznamka

1. VySroubujte 2 Srouby z jednotky.

2. Oteviete horni kryt a namontujte 4 Srouby na sténu.

3. Zaviete horni kryt a znovu namontuijte 2 $rouby do jednotky.

VNILSAD



Montaz jednotky

I Instalace dalkového ovladace

Rozmér
(Jednotka: mm)
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Instalace kabelového dalkového ovladace

1. Zasunte plochy Sroubovak do dvou hranatych drazek ve spodni ¢asti kabelového dalkového ovladace a otocenim Sroubovéku
odpojte predni kryt od zadniho.

VNILSAD
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CastA

<Pokud neni kabel zapustény> <Pokud je kabel zapustény>

[
« Pri pipojovani napéjeciho a komunikacniho kabelu ke spodni ¢asti kabelového dalkového ovladace nejprve odfiznéte
POINAMKA  Cast A.




Montaz jednotky

3. Pomoci dvou nebo vice Sroubti fadné upevnéte zadni kryt ovladace na sténu a poté profiznéte drazky prednich krytd pro
komunikacni a napéjeci kabel a zkontrolujte, zda maji oba kabely pfiméfenou délku.

10 mm avice

10 mmavice —f

10mma vice [

sroub

50 mm a vice

Zadnikryt

% Pred upevnénim zadniho krytu * Do otvorli musite
ponechte alespoii 10 mm volného vlozit Srouby.
mista od horni, levé a pravé strany a
50 mm volného mista od spodni strany.

4. Pripojte komunikacni kabely (F3 a F4) k vyvod(im na zadni strané piedniho krytu a poté upevnéte vodice tak, aby béhem
pfipojeni neuvizly.

Drétovy
Dalkovy
Ovlada¢

- Predni kryt
-F4(COM2_A)
— Svorka PCB

% Srouby na svorce PCB neutahuijte pilis.

I, Elektrickym $roubovakem utédhnéte Srouby standardnim momentem, nebot pfi vétsim momentu by mohlo dojit
visma K poskozeni hlav Sroubd.

5. Sestavte kabelovy dalkovy ovladac.

B) - Ovladanejprve vyrovnejte s horni drazkou a poté jej podle obrazku viozte otocenim dold.
Po sestaveni zkontrolujte, zda v mezefe mezi zadnim a pfednim krytem neuvizly zadné vodice.

POZNAMKA




6. Odstranite predni ochrannou folii.

« Piiinstalaci kabelového délkového ovladace na sténu musite zohlednit velikost otvoru pro vodice a zvolit vodic

o spravné tloustce.

« Vodi¢, ktery Ize pfipojit k PCB kabelového délkového ovladace.
- Pokud instalujete repasovany kabelovy dalkovy ovlada¢, nainstaluijte jej podle specifikace kabelu s U-vyvodem.

- Pokud instalujete kabelovy délkovy ovladac pomoci dvou kusi PVC dratu, odstrarite 30 cm plasté kabelu a provedte

instalaci pouze pomoci dvou kusti dratu. (Doporucena specifikace: AWG20)

« Nize naleznete specifikace vyvodu s kompresnim krouzkem pfipojeného k PCB kabelového dalkového ovladace.

( N
A o)
O C oK >
o 3
N _ J
. Pokud pfi instalaci kabelového dalkového ovladace pouzijete kabel delsi nez 10 m, je nutné instalovat komunikacni a
Visan  Napaject kabel samostatné (elektrické ruseni méze zptsobit poruchu kabelového dalkového ovladace).

E
w Kolik > [@D
) ) :
L
t + T
¥ }
Rozsah povolenych vodicl JT:I?IZ)V; tta Velikost koliku Zakladni velikost (mm)
AWG mm? mm? mm t oD G E F L
22a216 0,252z 1,65 15 3 0,7 38 | 100 | 45 6,5 60 | 21,2

* Maximalni vzdalenost pro pfipojeni komunikacniho a napéjeciho kabelu: 100 m

« Srouby na svorce PCB musi byt utazeny momentem mensim nez 6 N-cm. Je-li utahovaci moment vétsi, miize dojit

k poskozeni zavitu Sroubu.

VNILSAD



Kabelaz

s ohledem na vnitrostatni prévni a jiné predpisy.
« Pred vytvarenim spojli vypnéte zdroj napajeni.

VYSTRAHA

+ PouZijte specidlni zdroj napdjeni.

l « Provozné napéjené elektrické soucasti, jako jsou sitovy vypinac, jistice, vodice, svorkovnice atd., musi byt fadné zvoleny

« Veskerd elektrickd vedeni a komponenty musi instalovat kvalifikovany elektrikar.

« VBechna pripojeni k napajeni musi byt chranéna tepelnou izolaci pred kondenzaci.
« Systém musi byt uzemnén. Neuzemnuijte jednotku k technickému potrubi, absorbéru napétovych razli ani zemnicimu
vodici telefonu. Netiplné uzemnéni m(ize zpUsobit problémy v elektroinstalaci.

I Rozlozeni PCB
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C Poznamka C Poznamka

O Ovladéni FR O Prepinac priitoku
CNS003 (zelena) CNS041(Zlutd)

O Teplota Snimac pro nadrz DHW 0 Teplota Snimac pro ohfivat
CNS042 (Zlutd) CNS047 (Cernd)

O Teplota Snimac pro sméSovaci ventil o Signal ovladani PV (fotovoltaika) / signal ovlddani max. vykonu
CNS045 (modra) (CNS046 (cernd)
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Poznamka C Poznamka
Termistor
CNS043 (bild) O TB-C(Cernd)
1-2: Ohfiva¢ Out F3-F4:COMM2 (kabelovy dalkovy ovladac)
5-6:Evaln
Signal vodniho cerpadla
TB-C (¢ernd) O CNS1 (bild)
F1-F2:COMM1 (IN-OUT COMM) 1:Signal
3:Gnd
Snimac pratoku . .
I 3cestny ventil
CNS057 (bild) CNP501 (bilé)
1:DC5V P
P O 1: Nulovy vodic¢
2: Signal .G
. 3:Signal_NO
3:Gnd 5+ Signal_NC
4:N.C ->lgnal
Ponomy ohfivat Hlavni napajeni TB-A (¢ernd)
TB-A1 (blok) O L-N,VSTUP AC
L-N, vystup, AC ! !
TB-B (Cerny)
Svorka ¢, Funkce Vstup/vystup Max. proud Popis Pozndmka
. . Provoz vodniho cerpadla INV. (max. Jmenovity prikon -
B1/B6  |Vodnicerpadio| Vystup AC230V 05A cerpadla 100W). (86 : pod napétim) Povinné
B2/B3/BS 5“1‘;‘1‘{'“' WstupAC230V | 22mA | ProvozsméSovacho ventilu (B2: CW, B3: CCW) Moznost
B4/B5 zéloznibojler | Vystup AC230V 10mA | Signdlni vystup pro zalozni bojler (B5: neutralni) Moznost
. ' Provoz piidavného vodniho cerpadla (max. jmenovity .
B7/B8  |Vodnicerpadlo| Vystup AC230V 05A pifkon Cerpadla 100 W)(B8: pod napétim) Moznost
B9/B10/ | 2cestny ventil , Provoz 2cestného ventilu pro oblast ¢. 1 (UFH) .
B11/B12 e VstupAC230V- | 22mA | (g5 N, B10:NC, BI1: Neutrdlni, B12: pod napétim) | MOZOSt
B13/B14/ | 2cestny ventil . Provoz 2cestného ventilu pro oblast ¢. 1 (FCU) .
B11/B12 €2 VWstupAC230V- | 22mA | (3130 B14:NC, B11: Neutrdlni, B12: pod napétim) | M2t
B15/B16/ PR . Provoz 3cestného ventilu pro DHW .
Bi7/pig | Scestnyventl | VstupAC230V | 22mA | g1 n0 B8 NG, BTS: Neutrdlni, B16: pod napétim) | MOZOSt
' Napéjeni vnéjsich termostatti .
B19/820 | Termostaty | VystupAC230V 22mA (B20: pod napétim) Moznost
Termostat pro oblast ¢. 1 (UFH) signal pro chlazeni .
B21/B22 Termostat 1 Vstup AC230V 22mA (B21)/vytépéni (822) Moznost
Termostat pro oblast ¢. 2 (FCU) signdl pro chlazeni .
B23/B24 | Termostaty2 | Vstup AC230V 22mA (B23)/vytapéni (824) Moznost
B25/B26 VSoIarm Vitup AC 230V 10mA Signaini vstupfe solarniho cerpadla / termostat DHW Moznost
Cerpadlo (B26 pod napétim)

Prepinac DIP (K1~K4)

SG Ready, Zone Control
*Only MIN-EO3EN model
CNSO51(WHT) Terminal Block(BLK) Description
1 1 SG_READY 1
3 2 GND
5 3 SG_READY 2
7 4 GND
6 5 ZONE2_ROOM_TEMP
8 6 GND
10 7 ZONE1_FLOW_TEMP
12 8 GND
14 9 ZONE2_FLOW_TEMP
16 10 GND

CNS051 is connected to the terminal block.
Other pins in CNS051 are not used.

1
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Kabelaz

I Vybér napajeni a svorky pfidavného ohfivace
> Pripojte kabely ke svorkovnici pomoci nepéjené prstencové svorky.
» Pouzivejte certifikované a ovérené kabely.
> Pripojte je pomoci Sroubovaku, ktery dokaze na Srouby vyvinout predepsany utahovaci moment.
» Je-li svorka povolena, mGze vzniknout elektricky oblouk a zplisobit pozar.
Je-li svorka pripojena prilis pevné, mize dojit k jejimu poskozeni.

v

Na svorkovnici a vodice by neméla pUsobit zadna vnéjsi sila.

» Spony na kabely uréené k upevnéni vodict musi byt z nehorlavého materiélu tfidy VO nebo vy3si.
(Spony na kabely slouzi k upevnéni napéjecich vodic(i a dodévaji se spolecné s jednotkou.)

Utahovaci moment (kgf « cm)
M3 05~0,75
M3,5 8~12
M4 12~18
M5 20~30
> HLAVNIPCB
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Sroub M4
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I Vybér nepajené prstencové svorky
> Vyberte nepéjenou prstencovou svorku spojujiciho napéjeciho kabelu podle jmenovitych rozméri kabelu.

> Zakryjte nepéjenou krouzkovou svorku a ¢ast konektoru napéjeciho kabelu a potom je spojte.

g Stiibrné péjka
"
4] “—-1—53| O
J o
on "
= L
jEa— .y
) I
Jmenovité rozméry kabelu (mm?) 55 215 4/6 10
Jmenovité rozméry Sroubu (mm) 4 4 4 8 8
. Standardni rozmér (mm) 8 9,5 9,5 12 12
Tolerance (mm) +0,2 +0,2 +0,2 +0,2
Standardni rozmér (mm) 34 42 56 71
D Tolerance (mm) +03 +03 +03 +03
-0,2 -0,2 -0,2 -0,2
i Standardni rozmér (mm) 17 23 34 45
Tolerance (mm) +0,2 +0,2 +0,2 +0,2
E Min. 41 41 6 79
F Min. 6 7 5 9 9
L Max. 16 17,5 20 285 30
Standardni rozmér (mm) 43 53 43 84 84
d2 +0,2 +0,2 +0,2 +0,4 +0,4
Tolerance (mm)
0 0 0 0 0
t Min. 0,7 08 09 1,15

13
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Kabelaz

I Zpusob pripojeni prodluzovacich kabeli
1. Pripravte si nasledujici néstroje.

Naradi Krimpovaci klesté Spojovaci objimka (mm) Izolacni paska Smrstovaci buzirka (mm)
Specifikace MH-14 20x 065 Sitka 19 mm 70x 28,0
(vyska x vnéjsi primér) (délka x vnéjsi primér)
w == O @& | o

2. Vsouladu s obrdzkem sloupnéte gumovou a buzirkovou izolaci napdjeciho kabelu.

- Z predinstalované izolaéni buZirky sloupnéte 20 mm plasté kabelu. Napaject kabel (Jednotka: mm)

T

jednotku naleznete v montézni pfirucce. 60

A B Informace tykajici specifikaci napéjeciho kabelu pro vnitini a vnéjsi

VYSTRAHA ) ) o A . A . I
« Po sloupnuti kabelového vedeni z predinstalované izolacni buzirky vlozte %
stahovaci pasku.
180
120
60
2 120, 2,

Predinstalovana buzirka pro napéjeci kabel

3. Obé strany vodice napdjeciho kabelu vlozte do spojovaci objimky. -
» Metoda 1
Z obou stran zasufite jadro vodice do objimky. -
Spojovaci objimka
» Metoda 2 -
Obé strany vodice spojte a zasurite do objimky.

Spojovaci objimka

A B Pokud je kabelové vedeni pfipojeno bez pouziti spojovacich objimek, jejich kontaktni plocha se zmensi nebo se na
vnéjsim povrchu (médénych) vodici za delsi dobu vytvofi koroze. To mize zpUsobit zvyseni odporu (snizeni hodnoty
prochézejiciho proudu) a nésledkem toho mize dojit k pozaru.

VYSTRAHA

4. Krimpovacimi klestémi provedte slisovani ve dvou bodech a prehnéte. Nasledné ve stejném misté slisujte dalsi dva body.
- Hodnota lisovaciho rozméru by méla byt 8,0.

o~
O )y

“ﬁ\“_ﬁ Lisovaci rozmér
=

- Po slisovéni se tahem za obé strany vodice ujistéte, Ze je spojeni pevné.

»> Metoda 1

4xslisujte

-

5mm

14

» Metoda 2

=

4xslisujte

5mm



5. Zahtatim nechte buzirku smrstit.

» Metoda 1 » Metoda 2

Smrstovaci buzirka Smrstovaci buzirka
6. Spojeni dvakrat nebo vicekrat omotejte izola¢ni paskou a do jejiho stfedu umistéte smrstovaci buzirku.

» Metoda 1 » Metoda 2

Izolacni paska Izola¢ni paska

40 mm

7. Smrsténou buzirku nakonec obalte izola¢ni paskou.
Je nutné vytvoiit minimalné tfi izolacni vrstvy.

» Metoda 1 » Metoda 2

Izolacni paska Izola¢ni paska

=

Ve ‘

& « Presvédcte se, ze spojovaci dily nejsou vystaveny vnéjsim vliviim.

VisTRAHA « PouZita izolacni paska a smrstovaci buzirka musi byt vyrobeny ze schvdleného vyztuzeného izolacniho materidlu se
stejnym vydrznym napétim jako napéjeci kabel. (Ridte se mistnimi predpisy a dodatky.)

\

/

\
/N - Vpiipade prodiuzovan elektrického vodice NEPOUZIVEITE kulatou stlaénou objimku.
WOOREN - Nedplné zapojeni drét( miize zpQisobit traz elektrickym proudem nebo pozar.

= 0

15
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Kabelaz

I Uzemnéni

> Uzemnéni je v z&jmu bezpecnosti nutné svéfit do odbornych rukou.

Uzemnéni napéjeciho kabelu

» Standard uzemnéni se mlze znacné lisit podle jmenovitého napéti a montézniho mista tepelného cerpadla.
»  Uzemnéni napéjeciho kabelu provedte podle nasledujicich informaci.

Montazni misto
Podminka napajeni

Vysoka vihkost

Prdmérna vihkost

Nizka vlhkost

Elektricky potencial nizsi nez 150V

Elektricky potencial vyssi nez 150V

Realizujte uzemnéni 3. V zéjmu vlastniho bezpeci realizujte

Pozndmka 1)

pokud mozno uzemnéni 3. Peznimka)

Je nutné provést uzemnéni 3, Ponémkat)

(Pri instalaci jistice)

% Poznamka 1) Uzemnéni 3

« Uzemnéni je nutné svéfit instalacnimu technikovi.
« Zkontrolujte, zda je uzemnovaci odpor nizsi nez 100 Q.
Pri instalaci jistice, ktery v pfipadé zkratu odpoji elektricky obvod, miize povoleny uzemnovaci odpor cinit 30-500 Q.

* Priklady poutziti odizolovace kabell

7 -/

<Odizolovac kabelti>

podle vnéjsi tloustky plasté napéjeciho kabelu.

N

w

sméru Sipky.

Upevnéte napédjeci kabel a néstroj hackem na horni strané nastroje.

. Nastavte polohu ¢epele minci (ovladac je na spodni strané néstroje). Zajistéte polohu ¢epele

. Odfiznéte vnéjsi plast napajeciho kabelu tak, Ze dvakrat nebo tikrat otoCite nastrojem ve

4. Pak odfiznéte vnéjsi plast napéjeciho kabelu pohybem nastroje ve sméru Sipky.

w

16

. Vodi¢ lehce ohnéte a vytdhnéte odfiznutou ¢ast vnéjsiho plasté.




I Napajeni a komunikace s venkovni jednotkou

N
O
=
Komunikace £
N i = 1
FREEEEEEREERE
b9 el e e e e e R
Napajeni O § :
I
I
A - Pri piipojovani L a N budte opatrni.
VYSTRAHA
Pfipojeni napajecich kabel
1. Propojte fazovy a nulovy vodic s L a Njistice ELCB.
2. Propojte La N jistice ELCBs ATa A2 vTB-A.
3. Propojte ochranny zemnici vodic s uzemiovacim sroubem v pouzdre.
Doporucena specifikace vodici
. Napéjeci kabel Maximalni délka
Zatizeni Napajeni -
mm?, vodice m
NEPOUZIVEJTE ohivac (vodni cerpadlo, 15/3 L<10m
ventil, kabelové RMC) 25/3 10m<L
1@, 220-240V, 50Hz
" 40/3 L<10m
Poutzijte pfidavny ohfivac (max. 3 kW)
60/3 10m<L

> Napéjeci kabel neni soucésti baleni tepelného cerpadla voda-vzduch.

Toto zafizeni vyhovuje pozadavk(im normy IEC 61000-3-12.

> Napéjeci kabely soucasti venkovnich spotfebici nesmi byt leh¢i nez pruzny kabel stinény polychloroprenem. (Kddové oznaceni
|EC:60245 IEC 57 / CENELEC: HO5RN-F nebo IEC:60245 IEC 66 / CENELEC: HO7RN-F)

> Instalujete-li ovlddaci sadu v pocitacové nebo sitové mistnosti, serverovné nebo tam, kde hroziriziko poskozeni komunikacniho
kabelu, pouZijte dvakrat stinény kabel (hlinikova paska / polyesterové opleteni + méd) typu FROHH2R.

v
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Kabelaz

Pfipojeni komunikacniho vodice

> Propojte F1aF2 venkovni jednotky s F1 a F2 ovladaci sady v TB-C dvouvodicovym kabelem.

aE

Ovladaci sada

Iefref v vz 1es Iee

FIEDF2] | venkovni jednotky
@H@j (na ovladaci desce)

I Komunikace s kabelovym délkovym ovladacem (1 jednotka)

] e e e

e e e ed e g

REEE

O
@ == o o]0 0]

ad

Kabelovy Dalkovy Ovladac¢
(Hlavni)

I Komunikace s kabelovym délkovym ovladacem (2 jednotky)

@

e e e e

g 2o e el e e e e

o 0
E= 00 of o o]

ad

Kabelovy Délkovy Ovlada¢

(Vedlejsi)

Kabelovy Délkovy Ovladac

18
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Pfipojeni kabelového dalkového ovladace

1. Propojte F3 a F4 sady TB-C s F3 a F4 kabelového délkového ovladace.

» 2jednotky (kabelového dalkové ovladace) Ize nainstalovat na TB-C.

» Jsou-li nainstalovany 2 jednotky, musi mit jedna z nich na kabelovém délkovém ovladaci nastaveni,Hlavni” a druhd nastaveni
Nedlejsi.

I Cidlo teploty pro DHW, zalozni ohfivac a snimac priitoku

Vnéjsi vedeni pro fizeni spinace relé instalacnim technikem

VNILSAD

| Cidlo teploty pro zalozni ohfiva¢

| Cidlo teploty pro DHW

Snimac pratoku

o

i

om (]
ﬂ a1

% ARG
ER|BR|EEEEEEEEEEERE g §

o)

Pfipojeni Cidlo teploty DHW

1. Vlozte stranu ¢idlo teploty do uréeného mista v DHW.
2. Pfipojte druhou stranu vedeni u CNS042.

Pipojeni ¢idla teploty k zdloznimu ohfivaci

1. Vlozte stranu ¢idla teploty do ur¢eného mista v zaloznimu ohfivaci.
2. Piipojte druhou stranu vedeni u CNS047.

Pfipojeni snimace pritoku

1. Nainstalujte snimac pritoku do pfipojky vody.
2. Pfipojte vodic snimace pritoku do konektoru CNS057.

Pipojeni signalu PV (fotovoltaika) / signalu ovladani max. vykonu

1. Provedte instalaci podle vyse uvedeného schématu.
2. Pripojte kabel signdlu PV / ovladani max. vykonu ke konektoru CNS046.

[E) - Provozvsouladu s nastavenim FSV a obé funkce nelze pouZivat soucasné.
somvinks (OVIadani PV / ovladani max. vykonu)
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Kabelaz

I Zalozni ohfivac

|
|Re|é nebo vodic¢ magnetického stykace

Eﬁ FRERERERRERE
@@H@@! el e e e e e e o M

O

Pripojeni relé nebo magnetického stykace pro zélozni ohiivac (nepfimé pfipojeni zélozniho ohfivace)

1. Propojte,relé nebo magneticky stykac” s CNP003, CNP0OOT a CNP002.

> Je-liv 1. kroku aktivovéan rezim zalozniho ohfivace, fidici signdl AC 230V projde CNP003 a CNPOO1.
> Je-liv 2. kroku aktivovén rezim zalozniho ohfivace, fidici signdl AC 230V projde CNP003 a CNP002.
1. krok 2. krok

Jelplelelela]]. ..
slelsleleBleiFi

B l Tento port NEMUZE dostate¢né napéjet pohon zélozniho ohfivace.
pozvimka  Poskytuje pouze signal ovladani zapnuti/vypnuti.
Maximalni proud je 0,5 A.

20



Tabulka specifikaci

Soucast Specifikace
) . Krok 1:CNP003, CNPOO1
IR Krok 2: CNP0O3, CNP002
Zatéz pripojeni Relé nebo magneticky stykac pro fidici signal
Vystup (CNP003, CNP0O1) 2;[;(()) (()gl)\l P003, CNP001)+(CNP003, AC 230V (max.0,5 A)

VNILSAD

I Zélozni bojler

[elellslsliglslelelee]

R EEEE Ad

I Pripojeni zalozniho bojleru

Popis Pocet vodict Min./max. proud Tloustka Rozsah napéjeni
G . 0,75 mm?HO5RN-F nebo Provozni napéjeni
Zalozni bojler 2+ uzemnéni 10mA/50mA HO7RN-F (220-240V~, Vistup)

Pokud je zalozni bojler
pfipojen k ovladaci sadé
(relé vyp.)

LN
\

—— B5:Nulovy (N)
B4 : Zélozni bojler (L)

Pokud je zalozni bojler v
Cinnosti (relé zap.)

LN

i
3

Pred zahdjenim instalace je tfeba vypnout kontrolni soupravu.
Pouziti vhodného vybaveni pro Gpravu polohy svorkovnice.
Signal EXT-CTRL zalozniho bojleru musi byt 220-240V~.

- Nepiipojujte napéjeni zalozniho bojleru pimo.

Tepelné cerpadlo nefunguje, pokud je v ¢innosti zélozni cerpadlo.
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Kabelaz

I Navod pro zapojeni pfidavného cerpadla

Ptiklad 1) inv. cerpadlo

Zapojte externi cerpadlo s ovladanim PWM ke svorkovnici PWM a napajeci kabel do externi zasuvky.
Maximalni pocet pfidavnych cerpadel: jedno invertorové cerpadlo (piikon 100 W).
1. Napédjeni (pro pfidavné cerpadio INV.)

b e Y e P e o e B e
|t gl baladadfad pedealealbadfed
B6 : Aktivni pfidavné Cerpadlo

B1: Neutrélni pridavné cerpadio

2. Ovlddani PWM (pouze pro piidavné cerpadlo INV.), viz strana 29

@—— Reference (GND)
@-— Signal PWM (SIG)

A « Pokud je mezi PWM a referenci nespravné vedeni. INV. vodni ¢erpadlo nemusi fungovat sprévné nebo nemusi
WsrRaa  fungovat vibec.

Charakteristicka kfivka PWM
Max.
A

Rychlost

AA
\AJ

I BN
>

Vstupni signal PWM (%)

Pfidavné ¢erpadlo by mélo spliiovat charakteristiky zndzornéné ve vyse uvedeném grafu.
5~16kW : GRUNDFOS UPMM 25-95 (vytapéci typ)

22



Ptiklad 2) inv. cerpadlo

Maximalni pocet pfidavnych cerpadel: jedno ¢erpadlo AC (pfikon 100 W).
1. Napédjeni (¢erpadlo AC)

seikicieleRleideles]

R}

%@H@H@H@H@H@H@H@H@

PCB

B8 : Aktivni pridavné cerpadlo
B7 : NeutréIni pridavné cerpadlo

Napéjeni

Lof———wmic

NO

Cerpadlo

Ve

VYSTRAHA
A

[
A « Svorkovnice tohoto vyrobku slouzi k pfipojeni pfidavného cerpadla a maximalni povoleny proud je 0,5 A.

23
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Kabelaz

I Pipojeni dvoucestného ventilu

Popis Pocet vodict Min./max. proud Tloustka Rozsah napajenti
Dvoucestny motorizovany ventil pro . > 0,75 mm? HO5RN-F Provozni napajeni
uzavieni smycek UFH béhem chlazeni. 2+uzemneni 10mA/50mA nebo HO7RH-F (220-240V~, prikon)

= B14:2CEST2(L2)
B10:2CEST1(L2) B13:2CEST2 (L1)
B11:Nulovy (N) B12:Fazovy (L)
* Pfipojeni dvoucestného ventilu se 2 vodici

B9: 2CEST1 (L1)

<) <)
Pi normélné uzavieném typu

- Pii zavieni - i otevienf

Smiovad nicrz <

smiSovad ( wzzzzzd)y | Podihoué
nédrz vytépéni
2cestny
ventil

Pfi normélné otevieném typu

- Pii otevieni - Pii zavieni

)\ Podatoré
wipéni iz

w’ 2cesny

ventil

Smesovacinid < [E— )Podlahzwé smesovd <

24

Dvoucestny motorizovany ventil

» Pokud v rezimu chlazeni klesne teplota vody pod 16 °C, smycky UFH
se uzaviou.

> 220-240V~

2 vodice (normdlné otevieny nebo normalné uzavieny)

Pred zahdjenim instalace je tfeba vypnout kontrolni soupravu.
Pouziti vhodného vybaveni pro Gpravu polohy svorkovnice.
Ujistéte se, jaky typ pouzivéte.

- Normélné OTEVRENY nebo normalné UZAVRENY.

v

w N =

A ! « Existuji 2 typy dvoucestnych ventild: normalné otevieny a

wsaa  hormalné uzavieny. Svorky musi byt pfipojeny do spravnych
pozic svorkovnice. Podrobné tdaje jsou uvedeny na
schématu zapojeni a nékresech vyse.




I Pfipojeni 3cestného ventilu

VNILSAD

Popis Pocet vodicu Min./max. proud Tloustka Rozsah napajeni
. Lox e > 0,75 mm?, HO5RN-F Provozni napéjeni
3cestny odklanéci ventil 4 10mA/50mA nebo HOZRN-F (220-240V~, Vstup)
..... Stav L1 L2 3cestny odklanéci ventil pro vodni nédrz
®®®®®®®®®®®®®® &) ®®®®®®®® A ) > Chladici rezim s odklonénim, smycky UFH se uzaviou.
_IC (pocat.) VYR [ZAPNETE 220-240V~
B15: Nulovy (N) J B18:3CEST(L2) |POcal
B16: Fazovy (L) L B17:3CEST(L1) B [ZAPNETEl VYP. 1. Pfed zahdjenim instalace je tfeba vypnout kontrolni

Hodnota venkovniho nastaveni
(¢.3071),,0" predvolené
podlahové vytapéni

Hodnota venkovniho nastaveni (¢.
3071),1” predvolena nadrz DHW

A A
/' PODLAH.VYTAP PODLAH.VYTAR
Venkovni Venkovni
jednotky- jednotky
3CEST v\ 3CEST viv
N\ Nadrz DHW Néclrz DHW
B B
PODLAH WYTAR PODLAH. VYTAP.
Venkovni Venkovni
jednotky. jednotky.
3CEST viv 3CEST viv
Néclrz DHW N\ Nadrz DHW

I Pipojeni termostatu

soupravu,

2. Pouziti vhodného vybaveni pro Upravu polohy

svorkovnice.

3. Ujistéte se, jaky typ 3cestného ventilu pouzivéte.

Popis Pocet vodici Max. proud Tloustka Rozsah napéjeni
.- > 0,75 mm?, HO5RN-F Provozni napajeni
Pokojovy termostat 4 22mA nebo HO7RH-F (220-240V~,Vstup)
1. Pred zahdjenim instalace je tfeba vypnout kontrolni soupravu.
[0z [o2e] o2 [o2e] 028 b2¢) %) %6 [o%¢ ® yeer . . . R
BlelsllslEsklels 2. PoutZiti vhodného vybaveni pro Upravu polohy svorkovnice.
B19: Nulovy (N) j 3. Ujistéte se, jaky typ pouzivéte.
B20: Fazovy (L) J - Signal kontaktu musi byt, L. Pfi instalaci dvou termostati méa
B21: TERMOSTATO1_CHLAZENI (CT) termostat 2 prioritu pred termostatem 1.
B22: TERMOSTATO1_VYTAPENI (H1) I
B23 : TERMOSTAT02_CHLAZENI (C2) « Produkt nebude fungovat, pokud dojde ve stejnou chvili ke
B24: TERMOSTATO2_VYTAPENI (H2) Vs Vstupu signdlu pro chlazeni a vytapéni.

=

L ‘CW‘M lN L

TERVOSTAIO! §

TERMOSTATO2
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Kabelaz

Priklad

Pouze zéna ¢. 1: rezim chlazeni Pouze zdéna ¢. 2: rezim chlazeni Zonac¢. 1,zo6na €. 2: rezim chlazeni

RV R ¢ QRI[R[¢ || X &)||&
9|9/ @@@@ 9|9/

69 &) @ € 69 @ e 69 O ¢
e @ @@@ @?@@

Pokojovy termostat Pokojovy termostat Pokojovy termostat

&/
@
=4

=
=
=

Pouze zéna €. 1: rezim vytapéni Pouze zéna €. 2: rezim vytapéni Zéna¢. 1,z6na €. 2: rezim vytapéni

RV R)|¢ QRIR[¢ || X &)||&
£ B I|Q|Q|D] 9|

BDOOEC BOOE DD O
DOD OO G B[@

_;/ o, 6: o,

Pokojovy termostat Pokojovy termostat Pokojovy termostat

X

| \&

| \&/

| \&/

®
@

o/
@

‘-

&

=
=
—
=

! : |
« Pfed dokoncenim instalace pokojového termostatu zkontrolujte zptisob zapojeni v piirucce k pokojovému termostatu

woorini o vystupniho vedeni L.
"

Cilova zéna Zéna1

Vystupni signél ovladace zapnuti/vypnuti termostatu Pouze vytapéni

> Pripojte napéjeni ovladace zap./vyp. termostatu k B19 a B20 a vystup ovladace zap./vyp. termostatu k B22.
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Priklad RX1 (Danfoss)

» V piirucce k RF pfijimaci

RX1aRX2

Elektronika

T

kN

Pouze svorka N
TRX2

1]2

4

» Priklad instalace kabeldze

Zéna2

Zéna1l Zonal

zap. Kom zap.  vyp.
Ovladaci sada
Chlazeni Vytdpéni  Chlazeni Vytapéni
(z6na 1) (z6na 1) (z6na2) (z6na 2)
19( (20] |21] (22| (23| |24
A
Y
N{|LI|1|[2]]|3]]|4
e lKom
I | e D | B | R
RF piijimac (RX1)

27
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Kabelaz

I Pfipojeni pro funkce s externim kontaktem (pouze model MIM-EO3EN)

Velikost Sroubu

Utahovaci moment (N-m)

Soucast

Kod svorky

M3

0,5~0,75

10P Svorkovnice

1~10

Pfipojeni externich snimacti pro ovladani zon

oL 9DOO DY
00000

TONE!

FlowTemp.

[Tw)_z1]
(163)

Eaal

)
o

IONE2
Room
Temp.
(103)

T0NE2
FlowTemp.
.2

(103)

VYSTRAHA

[
A « Pfi pfipojovéni snimaci pouzijte termistor s nasledujicimi technickymi tdaji 10 kQ pfi teploté 25 °C, konstanta B = 3435 K.

Connecting for SG Ready(Smart Grid Ready) control

S+ 990 0fE]
QOOPeO

]

Connection terminal
for SG READY Signal 1

Connectlon terminal for
SGREADY Signal 2

o

SG READY Signal 1 SG READY Signal 2 Provoz produktu
Zkrat Pteruseni obvodu Vynucené vypnuti termostatu
Preruseni obvodu Pferuseni obvodu BéZny provoz

Preruseni obvodu

Zkrat

Jednokrokové operace nastaveni teploty topeni / ohfevu teplé uzitkové vody

Zkrat

Zkrat

Dvoukrokové operace nastaveni teploty topeni / ohfevu teplé uZitkové vody

VYSTRAHA

- Tyto dily jsou volitelné a nejsou soucasti dodévky produktu.
« Turn off the ELCB first before connecting the SG Readly.
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Schémata zapojeni

I Schéma zapojeni

{OPTION B o .
T ! EXT ! 'ERROR|! COMP !! bc ! }PVSIGNAL“ R32 !
10 i CTRL | |CHECK: CHECK| i FAN || (S/G) 1 ALARM |
Lozre PIYERRNETEAN L AT LB AU !
T T TTn
1[2[3]4 1]2[3
4 CNS081 CNS808 CNS046 CNS801
CNS051 (RED) (RED) (YEL) (BLK)  (BLK)
WHD) P
Resistance value of temperature sensor at 25°C (77°F) :,—\ =z — § g : e
s 2 5 E 0 ! \
I E T a8 2 i
1§83 2 44! | i
o S olE & & B2 L )
LFLOW L 2 2 D £ £, ‘FLOW“
i SWITCH . ‘@@ @\ \SENSORw b
COTTEL o SENSOR ) A
HE ik B TITT |
MERUBEIBED — GURH  DBLEG fé‘;fﬁfag
CNS041 CNS043 CNS057 CNS062 (5PIN)
CNS900  (YEL) (WHT) (WHT) CNS063 (6PIN)
(WHT) F=ar=ar - args 1 BLU C['é?%
N TTTTe T T SIG/GND
= EHS
YELIGRN C\'/Vv:}m . | - [, 11 I ,;\ ‘ | CONVERTER : ‘CNS%M
) \géum\@iu;g‘ NS
EARTH | =~ ‘ “‘”‘ | ”‘
U M CNS202
L L J L J L(WHT)
1 [T2] | R32GAS |
CNS301 CNSOA7 CNSOA‘S CNS044 CNS042 CNSO71‘
(BLK) (BLK) (BLU) (WHT)  (YEL) W) GEREE - - —— .
T 0 HEATER !
‘J cns303[ 2-WIRE SUB PBA ‘THERMOSTAT‘
2500 CNS201 (WHT) [T2[3aT5 617 6 [Oh02 “~ =7 -~
/TZDA 250V/T20A WHT) !
CNP003
ZSOJ/TSA BTB3[B5[B7 BIBIT BB [EI MSCK(Y?OIMMON anpaDi
®®®®®®®®®® CNP501 (W:‘:L)POOZ CNP0O1
TBA T8, 7[B4]B6[BBB10[BIZ[B14 3161618820822 [B24 676 Wi CNPO02 CNpo0
)| (BLK) )] (BLK) \®\®\®\®\®\®\®\®\®\®\®\®\®\ 112[3[4[5 WHT[1] BRN[T]
BRN| \SKY 8-B L_i_., 10
CLcB (BLK) ! 3WAY |
VALVE
LV—VJ } Egg%g? } USE COPPER SUPPLY WIRES. R :
AC220°AC240 UTILISER DES FILS
304 \L———1 D'ALIMENTATION EN CUIVRE. RNV RXRIXR R
AC INPUT 1]2[3147516]7[8]910
RRIRIRIRIRRIBIRI®

VNILSAD

E)
PO#KA + Model MIM-EO3CN nepodporuije tuto funkci CNS051.

I Bez podpory funkce signalu externiho vstupu (CNS083) / vystupu (CNS081).
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Rezim automatického testu kabelového dalkového ovladace

I Pouziti rezimu autodiagnostiky

Ve

Reset All Service Mode

Power Master Reset

ODU K3 Reset

Field Setting Value

Indoor Unit Option

Please enteryour

+

o <o
@

L /E

rd

1. Chcete-li pouzivat rizné dalsi funkce kabelového dalkového ovladace, stisknéte na déle nez 3 sekundy soucasné tlacitka.~ a
\ 2

> Objevi se obrazovka pro zadani hesla.

2. Zadejte heslo,0202" a stisknéte tlacitko OK.

> Objevi se obrazovka nastaveni pro instalacni/servisni rezim.

3. Vyberte Self-Test Mode v nabidce Service Mode.

4. Rezim Self-Test Mode sestéva ze zobrazeni Self-Test Mode Display, které uvadi stav provoznich hodnot a nabidky schopné

zapnout nebo vypnout libovolnou soudast.

Water Pump <OFF> Water Inlet Temp.: -00.0°C to 000.0°C
Water Outlet T -00.0°Ct0 000.0°C
Booster Heater <OFF > ater Qutlet Temp. o
Backup Heater Outlet Temp: -00.0°C to 000.0°C
DHW Valve (3 Way valve) <OFF>
Mixing valve Outlet Temp.: -00.0°C t0 000.0°C
Zone#l Valve <OFF >
Tank Temp: -00.0°C to 000.0°C
Back Up Heaterl + Water Pump <OFF> Indoor Ambient Temp.: -00.0°C t0 000.0°C
Back Up Heater2 +Water Pump <OFF>
Back Up Boiler <OFF>
Zone#?2 Valve <OFF>
Mixing Valve <OFF> Indoor Ambient Temp. (Zone2): -00.0°C to 000.0°C
Flow Temp. Sensor #1(ZoneL): -00.0°C to 000.0°C
Flow Temp. Sensor #2(Zone2): -00.0°C t0 000.0°C

Termostat #1(Zone #1): Coo/Heat
Termostat #2(Zone #2): Coo/Heat
Solar Panel On/Off: On/Off
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Zasobnik DHW

I Elektricka pripojeni

Postup

[ o
A « Pfed vytvarenim spojli vypnéte zdroj napdjeni.
upozoRnEni « Po instalaci elektrickych zapojeni pouZijte tepelné mazivo v kapse termistoru.

Prvky, které maji byt zapojeny do elektrického rozvadéce DHW
1. Pripojte zdroj napéjeni pridavného ohfivace a kabel s tepelnou ochranou.
2. Nezapomerite zajistit odlehceni tahu kabelu.

Prvky, které maji byt zapojeny do elektrického rozvadéce vnitinich jednotek

3. Zapojte konektor kabelu termistoru do konektoru CNS042 na PCB.

4. Pfipojte zdroj napdjeni pfidavného ohfivace a kabel s tepelnou ochranou (externi dodévka) do svorky TB-A1 a svorky pro
uzemnéni na svorkovnici.

. Spojte volné konce TB-A1 na svorkovnici a konektoru CNS042 na PCB.

6. Zapojte konektor kabelu termistoru do zasuvky X9A na PCB.
Pripojte zdroj napéjeni pfidavného ohfivace a kabel s tepelnou ochranou (externi dodévka) do svorky 7, 8, 21, 22 a svorky pro
uzemnéni na svorkovnici.

8. Pripojte kabel zdroje napajent pridavného ohfivace kijistici a uzemnovacimu Sroubu.

9. Sponami na kabely pfipevnéte kabely k podstavctim spon, aby bylo zajisténo odlehceni namahani.

! « Je velmi dilezité, aby byl jesté pred pfipojenim elektfiny ohfiva¢ naplnén vodou. V opacném pripadé dojde k
wemana  Propadnuti zaruky. Pokud je ohfivac nainstalovan a nepouziva se, je tfeba jej jednou za tyden proplachnout vodou.

I Pfipojeni solarniho cirkulaéniho cerpadla / termostatu DHW pro zasobnik DHW

Popis Pocet vodicu Max. proud Tloustka Rozsah napéjeni
Solarni cerpadlo / 2+ uzemnéni 10mA 0,75 mm?HO5RN-F nebo Provozni napéjeni
termostat DHW HO7RN-F (230V~, piikon)

1. Pred zahdjenim instalace je tfeba vypnout kontrolni soupravu.

Tl ol ol <]

Tenlen Tl <l

[RE4REANEIREI REI Ria A NES REd REVES AN 2. Pouziti vhodného vybaveni pro Gpravu polohy svorkovnice.

[eleleleisesleEee)s , © {YDANEI o PpIAVUpODTY STOOVEE:

. - 3. Ulohou kontrolni soupravy je informovat o provozu solariho cerpadla
B25: SOLARN CERPADLO / termostat DHW (N)— /termostatu DHW.

B26: SOLARNI CERPADLO / termostat DHW (L) o . ) o
4. Solarni cerpadlo / termostat DHW ovlada montér. A posila signal do

% @ @ % kontrolni soupravy na zékladé stavu soldrniho cerpadla / termostatu
SOLARNI CERPADLO / JEEEE DHW.V provoznim rezimu musi byt signal piiblizné 230 Vac B/W N&L.
termostat DHW Ovladadi prvek V rezimu mimo provoz musi byt signal piiblizné 230 Vac B/W N&L. Je-li
Napajeni zap. signal ze solarniho cerpadla, rezim DHW ovladaci sady se vypne.
Soléi ¢erpadlo je v provozu, pokud je nastaveno FSV . Maximalni pfipustny proud na jednotlivych svorkach je
3061=1 a termostat DHW je v provozu, pokud je nastaveno ‘ méné nez 10 mA.
FSV 3061=2. VISTRAHA

+ B25, B26 jsou vstupni detekéni porty, které neslouzi
k napdjeni solarniho cerpadla / termostatu DHW.
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Zasobnik DHW

[ piidavny ohiivat

= elelrelEREERREE]
NEB FE EEEEEEEEREEEE R

Pfidavny ohfivac

Doporucena specifikace vodicti

. . Napajeci kabel Maximalni délka
Zatizeni Napajeni —
mm?, vodice m
" 40/3 L<10m
Poutzijte piidavny ohfivac (max. 3 kW) 1@, 220-240V, 50Hz
6,0/3 10m<L

sk Kédové oznaceni IEC: 60245 IEC 57/ CENELEC: HO5RN-F

Pfipojeni pridavného ohfivace (ohfiva¢ PTC - povoleny limit: max. 3 kW)

1. Propojte pimo pfidavny ohfiva¢ s A3 a A4 vTB-A.

B I Spec. vodice: 6,0 mm? (bez ohledu na vzdalenost)
pozvimka * Kodové oznaceni [EC: 60245 IEC 57 / CENELEC : HOSRN-F

Tabulka specifikaci

Soucast

Specifikace

Svorkovnice (vystup)

N, LTB-A1

Z4téz pripojeni

Pfimé propojeni pridavného ohfivace

Vystup (N, L)

AC230V (max.20 A)
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I Rozloseni rozvadace zasobniku DHW

DHW Tank Temp. (15m) CNS042(ZLUTA)

VNILSAD

54
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* Poutzijte spravnou kapsu, kterd je urcena pro cidlo zasobniku DHW (vnéj. priim. @6).
Pokud je vzdélenost mezi dodanym cidlem a jimkou ¢idla zasobniku DHW prilis velkd, pouZzijte tepelné mazivo.

l + Pokud nastavite teplotu pfivodu teplé vody na 55 °C a méné, nepouzivejte dotop.
- Tepelné cerpadlo a dotop budou v provozu, dokud nebude dosazeno pocatecni nastavené teploty. Poté miize dotop

pracovat podle nastaveni.

POZNAMKA
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Zasobnik DHW

I Reseni problémi

DULEZITE: Veskerou prace spojené s tidrzbou a opravami musi provadét kvalifikovany instalatér.

vedeni.

Problém Mozna pfi¢ina Reseni
Ohfivac vody neni napajen Zkontrolujte napéti na svorce zdroje napdjeni u termostatu.
Nevytékd tepla voda. N [
Termostat m(iZe byt nastaven na piilis vysokou - . o+ chilim o
PR e Snizte nastaveni termostatu o 5 °C a stisknéte tlacitko
hodnotu, coz zplisobuje aktivaci pojistky nebo Py
" . P resetovani.
bezpecnostniho vypinace.
Zkontrolujte napéti na zdroji napéjeni na konektoru
Nefunguje vytépéni Nefunguje topny prvek nebo vnitini elektrické topného prvku mezi cernym a Zlutozelenym vodicem.

Pokud je vsechno v poradku, stisknéte tlacitko resetovani
na pojistce/bezpecnostnim vypinaci.

Voda neni dostatecné tepla

Termostat je nastaven na pfilis nizkou hodnotu.

Obycejnym Sroubovékem nastavte termostat na vyssi
hodnotu.

Céste¢né nefunguje topny prvek nebo vnitni
elektrické vedeni.

Zkontrolujte odpor topného prvku na konektoru ohfivace a
stav vnitiniho vedeni.

SméSovaci ventil UX (umistény nahofe) neni
spravné nastaveny.

Upravte nastaveni smésovaciho ventilu UX na doporucenou
teplotu.

Bezpecnostni ventil (SV) kape.

Voda se pi ohfivani rozpind. Pokud se po
urcitém Case tepla voda nespotiebuje,
dojde ke zvyseni tlaku, diky némuz se otevie
bezpecnostni ventil.

Pokud je kapani bezpec¢nostniho ventilu pfili§ intenzivni,
bude jej pravdépodobné potteba vyménit. Mirné kapéni je
normalni. Pfipadné je mozné pridat expanzni nddobu.

Spojovaci ¢ast vystupniho
potrubi kape.

Topny prvek miZe byt nedostate¢né utazeny.

Muze dochazet k Giniku vody.

Zkontrolujte tésnici O-krouzek topného prvku a viechny
ostatni spoje.

Dalsi problémy nebo pokud vyse
uvedené feseni nepomohou.

V pitipadé jakékoli jiné zavady kontaktuijte instalatéra/
dodavatele.

[
A_ P nesprdvné manipulaci s termostatem, bezpecnostnim ventilem nebo jinymi ventily mize dojit k poskozeni
UPOZORNEN! - 73s0bniku. PFi provadéni servisu jednotky dodrzujte diisledné tyto pokyny:
« Pfi uzavirani pfivodu vody vzdy vypnéte hlavni zdroj napdjeni.
« Pravidelné kontrolujte funkci bezpe¢nostniho ventilu tim, Ze ventil oteviete a zkontrolujete volny odtok vody.
« Elektrické zapojeni a veskeré servisni prace na elektrickych soucastech musi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
« Montaz a veskeré servisni prace na instalatérskych zafizeni musi provadét pouze kvalifikovany instalatér.
« Pii vyméné termostatu, bezpecnostniho ¢i jiného ventilu nebo dilu dodavaného s touto jednotkou pouzivejte pouze
schvalené dily stejnych parametrd.

VYSTRAHA

l « Pred resetovanim bezpecnostniho vypinace nebo zménou nastaveni termostatu nikdy nezapomerite izolovat
elektrické napajeni jednotky. To je tfeba udélat pred odstranénim vika elektrického rozvadéce.
+ Dojde-li k zdvadé elektrického prvku nebo termostatu, kontaktujte autorizovaného elektrikdre.

+ Po dokonceni tprav zkontrolujte, zda je viko sprévné nasazeno zpét na elektricky rozvédéc a zda je fadné namontovan
upevnovaci Sroub.
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Smésovaci ventil

I Instalace sméSovaciho ventilu

Vyrovnavaci nddoba
(sméSovaci nddoba)

Radiétor

Podlahové vytapéni

Pii pouZiti dvou riiznych zon s riznymi teplotami nastavte teplotu odpadové vody na vysokou hodnotu a regulujte miru obtoku,

abyste ziskali vodu o nizké teploté pouzitim sméSovaciho ventilu a snimace teploty smésovaciho ventilu (TW4).

1. Vyberte si sméSovaci ventil od jednoho z nize uvedenych vyrobcti (doporuceno) a nainstalujte jej do vstupni oblasti zony.
2. Nainstalujte dodané cidlo teploty (TW4) na zadni ¢ast sméSovaciho ventilu. Nainstalujte ¢idlo TW4 do vzdélenosti T m od

sméSovaciho ventilu.

3. Vzhledem k tomu, Ze doba provozu se lisi v zavislosti na vyrobci, nastavte FSV (vychozi hodnota je 90 s) podle hodnot FSV

uvedenych nize.

Vyrobce BELIMO SIEMENS HONEYWELL
3cestny ventil R3020-6P3-S2 VXP45,20-4 (kvs 4) V5011E1213
Kéd modelu
Pohon LR230A(-S) SSB31 ML6420A3015
Doba provozu 90s. 150s. 60s.
Nastaveni FSV (¢. 4046) 9 15 6
* Vyse uvedend tabulka slouzi pro vasi referenci. MGize byt zménéna bez predchoziho upozornéni.
4. Hodnotu FSV nastavte podle nasledujici tabulky s ohledem na prostredi instalace.
Funkce Podrobnosti Kod Jednotka | Vychozi Min. Max.
Pouzit nebo ne 4041 - 0(Ne) 0 2
Rozdil cilové teploty (vytapéni) (TW2-TW4) 4042 °C 10 5 15
Smésovaci Rozdil cilové teploty (chlazeni) (TW4-TW2) 4043 °C 10 5 15
ventil Ridici faktor 4044 - 2 1 5
Interval regulace ventilu 4045 Min. 2 1 30
Doba provozu (po 10s) 4046 (x10) s 9 6 24

* 4041 =1:0vladéni na zakladé teplotniho rozdilu (4042, 4043)
% 4041 =2:0vladani na zakladé teplotniho rozdilu hodnoty WL
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Smésovaci ventil

napf.)

Vytapéni <#4041=1> <#4041=2>

w2 Tw2

: Ta Ta

Venkovni teplota vzduchu Venkovni teplota vzduchu

Teplota
vody

Teplota
vody

N

% Ovladani smésovaciho ventilu zavisi na hodnoté FCU WL.

% Kdyz hodnota #4044 stoupne a hodnota #4045 klesne, ovlddaci rychlost se zvysi. (Pokud se zvysi ovladaci rychlost méize
v zavislosti na zatizeni dochazet k teplotnim vykyvim.)

s Pridavné cerpadlo a smésovaci ventil se kupuiji samostatné. Cidlo TW4 se dodavé jako piislusenstvi vyrobku.
% TW2:Snim. tepl. vody 2

l « Pokud je ovlddani termostatu nastaveno na,Pouzit’, Ize pro Zénu 1 a Zénu 2 pouzit smésovaci ventil. (Pokud jsou FSV
wemaa G 2091 a ¢ 2092 nastaveny na hodnotu 1)

I Pfipojeni sméSovaciho ventilu

Snimac smés. ventilu
(pfedvoleno, 15 m) CNS045
(MODRA)

Radiétor

Il

2: Smésovaci ventil_CW
3: SméSovaci ventil_CCW

5: Nulovy vodi¢
Vyrovnévaci nadoba Iaatated
(sméovaci nadoba) rpodhhové vytapéni
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Popis Pocet vodicu Max. proud Tloustka Rozsah napéjeni
Smésovaci ventil 4 22mA > 0,75 mm?, HO5RN-F nebo HO7RH-F Provozni napdjeni (230 V~, pikon)
H ﬂ- - ” - -ﬂ EEERERaRl 1. Pfed zahdjenim instalace je tfeba vypnout kontrolni soupravu.
) oo oo e e e e ) e 2. Pouziti vhodného vybaveni pro tpravu polohy svorkovnice.
[leleleleeeeeleels YDAVen! pro tipravt polony
L B5:Nulovy (N)
B3:CCW (L2)
B2:CW (L1)

I Priklad instalace ¢idla (TW3 / TW4)

Privafte drzék snimace na vybrané misto potrubi a pak jej zaizolujte.

Pokud je potrubiz médi

Svorka ¢idla

Izolator

Pokud neni potrubi z médi

Potrubi

Izolétor

Cidlo

Spona na kabely

OZNAMKA

[
L « Pokud nelze jimka cidla pfivafit na potrubi, upevnéte cidlo hlinikovou péskou a zaizolujte jej.

VNILSAD
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Funkce vysouseni betonu

Po instalaci potrubi podlahového vytapéni se aplikuje funkce vysouseni betonu. (Doba aplikace: 23 dni)

Postup zadavani

1. Povypnuti pfepinace DIP K3 (3. pfepinac SW03) ovladaci sady (pfedvoleno ZAP) vypnéte a znovu zapnéte fidici sadu. Proces
osetieni betonu se spusti automaticky. (V piipadé vypadku proudu a pozdéjsim restartovani komunikace bude proces
pokracovat.)

2. Teplota odpadové vody je v priibéhu ¢asu fizena nasledujicim zpdsobem.

[Teplota]
60

55

o | L

) s L

o 1 ]
1 1

35

30
25
2 12 3 4 5 6 7 8 9 10 M 1213 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 [Den]
Klasifikace tﬁ::)e;:: Zvyseni o krok Vytapéni Snizeni o krok C(EIEZT
Cas 9% 72 24 24 24 24 24 144 24 24 24 24 24 552
Teplota 30 55 30 35 40 45 50 55 50 45 40 35 30 -

3. Nakabelovém dalkovém ovladaci se béhem provozu zobrazuji zbyvajici dny, neni vsak mozné ovladat tlacitka.

4 M\

Jsou zobrazeny i Zbyvajici dny pro i
zbyvajici dny. ! vysouseni betonu: !
+
N\ (:)

AN J

% Po zobrazeni chyby nebude funkce vysouseni betonu fungovat.
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\
+ Definice funkce prepinace DIP
POZNAMKA

Pfepinac DIP Prepinac 1 Prepinac 2 Prepinac 3 Prepinac 4
Zapnuto . " —_— + Vypnout, dojde-
(vychazi) Zdné Zadné Zadné lik chybé E101

+ Nouzové + Nouzovy pfivod « Osetfovani « ChybaE101se
VYP. Loy .
vytapéni horké vody betonu nevypne
L - o « Viz nasledujici -
referencni polozka « Viz uzivatelska pfirucka . + Viznize
stranka

[

LOW

SOPN

HIGH
VOL TAG

&4 Prepinac
L

automatického restartovani systému.

« Pokud dojde u venkovni jednotky pouze ke zméné zdroje napdjeni na zakladé mistnich podminek, jedna se o moznost

Klasifikace Kdyz je venkovni jednotka vypnuta Kdyz je venkovni jednotka zapnuta
ZAPNETE | . Doilo k chybé E101 u Hydro « Chyba E101 u Hydro jednotky zmizela.
Funkce Hydro (vychozi) jednotky. - Funkce Hydro jednotky se vypne.
jednotky podle
nastaveni + Chyba E101 u Hydro jednotky zmizela.
« Doslo k chybé E101 u Hyd
prepinace DIP 4 VYP. L o0 RCIREEIBT L Tycro « Hydro jednotka si zachova svoji predchozi
jednotky. funkci

- Ovladani zapnuti/vypnuti venkovni jednotky neni u vnitini jednotky A2A k dispozici.
- Ackoli se po zobrazeni chyby E101 venkovni jednotka zapne, vnitini jednotka A2A zlstane vypnutd.
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Moznosti nastaveni

» Pomoci dalkového ovladani nastavte instalacni volbu ovladaci sady.

I Postup nastaveni volby

Spousténi rezimu nastaveni voleb

Rezim nastaveni voleb

\/

Zména rezimu

Tlacitko vysoka teplota

A

Tlacitko nizka teplota <&

\

Tlacitko vysoké otacky
ventilatoru

Spousténi reZimu pro nastaveni voleb
1. Vyjméte baterie z dalkového ovladani.

2. Vlozte baterie a za soucasného drZeni tlacitka vysoké a nizké teploty vstupte do rezimu nastaveni voleb.

40

Presvédcte se, zda jste vstupu do stavu nastaveni voleb.

\

Tlacitko nizké otacky ventilétoru




I Zména konkrétni moznosti
Muzete zménit vSechny Cislice moznosti nastaveni.

Moznost SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
Resim mosmosti kterou Desitkova Cislice Jednotkova cislice
Popis STRANA REZIM . moznosti SEG, ktera moznosti SEG, ktera Zménénd hodnota
chcete zménit . .
sezméni sezmeéni
Displej On _' on |:| On ':' Oon |_-| on ':'
kabelového (M I I I |
ovladani Auto Auto Cool Cool Dry
Omaen Oznaceni [Podrobnosti| Oznaceni ‘Podrobnosti Oznaceni  |Podrobnosti| ~ Oznaceni  |Podrobnosti|  Oznaceni  |Podrobnostil  Oznaceni  |Podrobnosti
Znacenia
" Rezim Desitkova Jednotkova Iménénd
odrobnosti ~ N N 7
P . D moznosti -6 {islice SEG -9 (islice SEG 09 hodnota Oazk

! « Kdyz ménite Cislici moznosti nastaveni adresy fidici sady, nastavte u polozky SEG3 hodnotu, A"
POZNAMKA + KdyZ ménite ¢islici moznosti instalace fidici sady, nastavte u polozky SEG3 hodnotu,, 2"
PF) KdyZ nastavujete centraini ovlada¢ do stavu nepouzivat.

Moznost SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
ReZim moznosti, | Desitkova ¢islice éijl?cinr(:\t(i(;r:lssti Zménénd
Popis STRANA REZIM kterou chcete | moznosti SEG, ,
. X . .| SEG,kterdse hodnota
zménit kterd se zméni .
zméni
Oznaceni 0 D 2 0 5 0
% Moznostinstalace fady 02
Klasifikace SEG1~24
020010 100000 200000 300000

PouZijte centrélni ovladac (vychozi)

Nepouzivat centralni ovladac 020000 100000 200000 300000

* 01 MoZnost sériové vyroby (tovarni nastaveni)

SEG1~24

Rezim 1
012300 100000 200000 300000

MIM-EO3CN
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Reseni problému
Pokud u jednotky dojde k néjakému problému, ktery ji brani ve spravné funkci, zobrazi se na ovladaci chybové kody.
V nésledujici tabulce je uveden popis chybovych kdd( na LCD displeji.

I Termistor

»  Zkontrolujte jeho odpor. 10 kQ@25 °C (fidici sada), 200 kQ@25 °C (zasobnik DHW, solarni)
»  Zkontrolujte, zda je umistén podle nakresu ve schématu.

»  Zkontrolujte stav jeho kontaktu s potrubim.

> Poslednim feSenim je vyména jeho soucasti

Displej Popis
(=0 Zkrat nebo preruseny obvod na cidle pokojové teploty u vnitini jednotky Zény 2 (zjisténo pouze pfi pouziti
o pokojového termostatu)
= Zkrat nebo preruseny obvod na ¢idle pokojové teploty u vnitfni jednotky Zony 1 (zjisténo pouze pfi pouziti
L= pokojového termostatu)
E '_:, 3 Termistor kabelového dalkového ovladace (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
':-= ::: : Termistor na pfivodu vody (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
ona Termistor na vystupu PHE (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
a3 Cidlo teploty na vystupu vody (zélozni ohiiva¢) (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
':-: :.-: H Cidlo ZASOBNIKU na vodu (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
'3 :_-: E, Cidlo teploty Eva na pfivodu vody venkovniho vypamiku (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
o Termistor sméSovaciho ventilu (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
1 '.
N S—
Cidlo teploty kabelového délkového
ovladace
E653
| Privod EVA Vystup vody
06 1 T2 E902
Ref'In f
1
! PHE
1
1
1
Ref'Out
T
=== Pfivod vody
wi
\{ E901

Cidlo teploty zasobniku

Venkovni jednotky Fo04
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I Komunikacni

Displej Popis
:_-: : Chyba komunikace mezi dalkovym ovladacem a fidici sadou
E, D '—: Chyba sledovéni mezi délkovym ovladacem a fidici sadou
SEM Chyba pfi éteni/zépisu do paméti (EEPROM) (datové chyba kabelového dalkového ovladace)
E601, E604
H MIM-E03CN Il MIM-EO3EN

FRy =l
HIN o}
st
U=}

O
o

.

E654

o

Chyba pfi ¢teni/zapisu do PAMETI (EEPROM) (datova chyba kabelového délkového ovladace)

o S—

r 5 F3(COM2_B)/
£ Konektor FA(COM2_A)
S - termistoru =

Svorkovnice
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Re$eni problémi

I Vodni ¢erpadlo a snimac priitoku

Displej Popis

Chyba pfi nizkém prétoku
E: : : « V pfipadé nizkého priitoku do 30 s pfi aktivovaném signalu vodniho cerpadla (spoustént)
« V pfipadé nizkého priitoku do 15 s pfi aktivovaném signalu vodniho ¢erpadla (po spusténi)

Chyba pfi normalnim pritoku

[}
R « V pripadé normélniho priitoku do 10 minut pii deaktivovaném signélu vodniho cerpadla (spousténi)

E911

» Vodni ¢erpadlo zapnuto (nizky priitok): NEDOSTATECNY pritok vody

Priitok vody < 12LPM(Vykon venkovni jednotky > 9kW)
Priitok vody < 7LPM(Vykon venkovni jednotky < 9kW)
Priitok vody < 7LPM(AE080/120/140BXYD**)

E912

» Vodni ¢erpadlo vypnuto (normalni pritok)

/

Priitok vody > 12LPM(Vykon venkovni jednotky > 9kW)
Priitok vody > 7LPM(Vykon venkovni jednotky < 9kW)
Priitok vody > 7LPM(AE080/120/140BXYD**)
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Chybovy kéd

Pokud mé jednotka néjaké problémy a nefunguje normalné, zobrazi se na hlavnim PBA nebo LCD kabelového délkového ovladace
VENKOVNI JEDNOTKY chybovy kéd.

Displej Popis Zdroj chyby
101 RIDICI SADA / VENKOVNI JEDNOTKA: Chyba zapojeni vedent TE[B',SE)ST’I‘([XA' VENKOVNI
120 Zlirat ng!op pfergéepy obvod na cidle pokojové teploty u vnitini jednotky Zony 2 (zjisténo pouze RIDICI SADA

pfi poutZiti pokojového termostatu)

121 'Z)I;irgg :ngp’;rlf;;];\fg}{ ;)tbe\?;goﬁagﬂle pokojové teploty u vnitini jednotky Zény 1 (zjisténo pouze RIDICI SADA

162 Chyba EEPROM RIDICI SADA

198 Chyba tepelné pojistky svorkovnice (pferuseny obvod) RIDICI SADA

201 RIDICI SADA / VENKOVNI JEDNOTKA: Chyba komunikace (chyba prizpisoben) TE[B'%STAK%A' VENKOVNI
202 RIDICI SADA / VENKOVNI JEDNOTKA: Chyba komunikace (3 min) ?ég'ﬁgSTAKiA' VENKOVNI
203 Chyba komunikace mezi INVERTOREM a HLAVNIM MICOM (6 min) VENKOVNI JEDNOTKY
221 VENKOVNI JEDNOTKA: Chyba ¢idla teploty VENKOVNI JEDNOTKY
231 Chyba ¢idla teploty kondenzétoru VENKOVNI JEDNOTKY
251 Chyba ¢idla teploty na vytlaku VENKOVNI JEDNOTKY
320 Chyba ¢idla OLP VENKOVNI JEDNOTKY
403 Detekce zamrznuti deskového tepelného vyméniku (béhem rezimu chlazeni) VENKOVNI JEDNOTKY
404 Ochrana VENKOVNI JEDNOTKY pfi pretizeni (béhem bezpecného spusténi, bézného provozu) VENKOVNI JEDNOTKY
407 Vypadek kompresoru z diivodu snimace vysokého tlaku VENKOVNI JEDNOTKY
416 Pretizeni vytlaku kompresoru VENKOVNI JEDNOTKY
425 Chyba: Ztréta napéti (pouze u tfifazového modelu) VENKOVNI JEDNOTKY
436 Detekce zamrznuti deskového tepelného vyméniku (béhem rezimu vytapéni) VENKOVNI JEDNOTKY
440 Provoz v rezimu vytapéni byl zablokovén (venkovni teplota nad 35 °C) VENKOVNI JEDNOTKY
441 Provoz v rezimu chlazeni byl zablokovan (venkovni teplota pod 9 °C) VENKOVNI JEDNOTKY
458 Chyba ventilétoru 1 VENKOVNI JEDNOTKY VENKOVNI JEDNOTKY
461 [Invertor] Chyba spusténi kompresoru VENKOVNI JEDNOTKY
462 [Invertor] Chyba celkového proudu/Chyba nadproudu PFC VENKOVNI JEDNOTKY
463 OLP se pehiiva VENKOVNI JEDNOTKY
464 [Invertor] Chyba v diisledku nadproudu IPM VENKOVNI JEDNOTKY
465 Chyba hodnoty V limit kompresoru VENKOVNI JEDNOTKY
466 Chyba v disledku pepéti/nizkého napéti DC LINK VENKOVNI JEDNOTKY
467 [Invertor] Chyba sméru otédcek kompresoru VENKOVNI JEDNOTKY
468 [Invertor] Chyba cidla proudu VENKOVNI JEDNOTKY
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Chybovy kéd

Displej Popis Zdroj chyby
469 [Invertor] Chyba Cidla napéti DC LINK VENKOVNI JEDNOTKY
470 Chyba ¢teni/zapisovani EEPROM venkovni jednotky VENKOVNI JEDNOTKY
47 Chyba ¢teni/zapisovani EEPROM venkovni jednotky (chyba OTP) VENKOVNI JEDNOTKY
474 Chyba ¢idla teploty IPM (modulu IGBT) nebo PFCM VENKOVNI JEDNOTKY
475 Chyba ventilétoru 2 VENKOVNI JEDNOTKY VENKOVNI JEDNOTKY
484 Chyba v disledku pretizeni PFC VENKOVNI JEDNOTKY
485 Chyba ¢idla vstupniho proudu VENKOVNI JEDNOTKY
500 IPM se prehfiva VENKOVNI JEDNOTKY
507 Vypadek kompresoru z diivodu pfepinace vysokého tlaku VENKOVNI JEDNOTKY
554 Chyba Uiniku chladiva VENKOVNI JEDNOTKY
601 Chyba komunikace mezi RIDICi SADOU a kabelovym délkovym ovladacem Kabelovy Dalkovy Ovlada¢
602 Chyba nastaveni hlavniho/sub kabelového délkového ovladace Kabelovy Dalkovy Ovlada¢
604 Chyba sledovéni pfi komunikaci mezi RIDICI SADOU a kabelovym dalkovym ovladacem Sg?ll(g{;/?)?/ﬁiréétovy
607 Chyba komunikace mezi hlavnim a sub kabelovym délkovym ovladacem Kabelovy Dalkovy Ovladac¢
899 Zkrat nebo preruseny obvod na ¢idle teplota vystupni vody v Z6né 1 RIDICI SADA
900 Zkrat nebo preruseny obvod na Cidle teplota vystupni vody v Z6né 2 RIDICI SADA
901 Chyba ¢idla teploty na pifivodu vody (PHE) (pferuseny obvod/zkrat) VENKOVNI JEDNOTKY
902 Chyba ¢idla teploty na vystupu vody (PHE) (pferuseny obvod/zkrat) VENKOVNI JEDNOTKY
903 Chyba ¢idla teploty na vystupu vody (zalozni ohfivag). RIDICI SADA
904 Chyba ¢idla teploty nadrze DHW RIDICI SADA
906 Cidlo teploty na pfivodu vody venkovniho vyparniku (pferuseny obvod/zkrat) VENKOVNI JEDNOTKY
Chyba pfi nizkém pritoku
911 « Vpiipadé nizkého pritoku do 30 s pfi aktivovaném signalu vodniho cerpadla (spousténi) RIDICI SADA
+ Vpiipadé nizkého pritoku do 15 s pfi aktivovaném signalu vodniho ¢erpadla (po spusténi)
Chyba piii normalnim priitoku
912 « V ptipadé normalniho priitoku do 10 minut pfi deaktivovaném signélu vodniho cerpadia RIDICI SADA
(spousténi)
916 Cidlo teploty smésovaciho ventilu (pferuseny obvod/zkrat) RIDICI SADA
919 Chyba: Nebylo dosazeno nastavené teploty pro funkci dezinfekce nebo po jejim dosazeni ji RIDICI SADA

nebylo mozné po pozadovanou dobu udrzet
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Ref. ¢. (certifikace KEYMARK)

a 2 - e Prislusenstvi*
Kod modelu (venkovni) Kod modelu (vniténi) Registracni cislo A )
AEO50RXYDEG/EU AE200RNWMEG/EU
011-1W0448
AEO050RXYDEG/EU (pouze vytapéni prostor) MIM-EO3CN
AEO80RXYDEG/EU AE200RNWMEG/EU
011-1W0449
AEO80RXYDEG/EU (pouze vytapéni prostor) MIM-EO3CN
AEO80RXYDEG/EU AE260RNWMEG/EU
AE080RXYDGG/EU AE260RNWMGG/EU 011-1W0450
AEO80RXYDGG/EU (pouze vytapéni prostor) MIM-EO3CN
AE120RXYDEG/EU AE200RNWMEG/EU
AE120RXYDEG/EU (pouze vytapéni prostor) MIM-EO3CN
011-1W0446
AE160RXYDEG/EU AE200RNWMEG/EU
AE160RXYDEG/EU (pouze vytapéni prostor) MIM-EO3CN
AE120RXYDEG/EU AE260RNWMEG/EU
AE120RXYDGG/EU AE260RNWMGG/EU
AE120RXYDGG/EU (pouze vytapéni prostor) MIM-EO3CN
011-1W0447
AE160RXYDEG/EU AE260RNWMEG/EU
AE160RXYDGG/EU AE260RNWMGG/EU
AE160RXYDGG/EU (pouze vytapéni prostor) MIM-EO3CN
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